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Fuat Sezgin

Arabischer Ursprung europaischer Karten

Abb. 1: Die im Auftrag des Kalifen al-Ma’man
im ersten Drittel des 9. Jahrhunderts geschaf-
fene Weltkarte in einer Kopie aus dem Jahre
1340. Das Besondere daran ist, neben

ihrer globularen Projektion, ein die Erdteile
umschliessender Ozean, der Afrika als
umfahrbar erscheinen Iasst und den
Indischen Ozean — im Gegensatz zur
ptolemaiischen Darstellung — als Binnen-
meer, als offenes Meer zeigt (Topkapi Saray
Mizesi Kutuphanesi, Istanbul).
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Eine Reihe von Fragen zur europdischen
Geographie, die seit etwa anderthalb Jahr-
hunderten diskutiert werden, lassen sich
nicht aus der europdischen Tradition, son-
dern nur im Lichte der im benachbarten isla-
mischen Kulturkreis intensiv gepflegten ma-
thematischen Geographie und Kartographie
16sen. Zu den Uberresten der arabisch-isla-
mischen Kartographie gehoren die Weltkar-
te und einige Teilkarten, die im ersten Vier-
tel des 9. Jahrhunderts im Auftrag des Abba-
sidenkalifen al-Ma’mun von einer grossen
Gruppe von Gelehrten geschaffen worden
sind. Zu den Verdiensten islamischer Wis-
senschaftler wie beispielsweise al-Birtni, al-
Idrisi und Abu 1-Fida’ zdhlt unter anderem
die Entstehung der so genannten Portolan-
karten mit ihren Liniennetzen, der Ur-
sprung der seit dem 13. Jahrhundert auf
europdischen Karten auftauchenden For-
men Afrikas und die genaue kartographische
Darstellung der Dreiecksgestalt des Indi-
schen Subkontinentes.

Die Aufgabe der noch jungen Disziplin
Historiographie der Kartenkunst, die einzel-
nen Stufen der Entwicklung und die von
unterschiedlichen Kulturkreisen geleisteten
Beitrige einigermassen der Wirklichkeit
entsprechend darzustellen, ist ungemein
schwierig. Wann und wo der erste Versuch
unternommen wurde, einen Teil der Erd-
oberfliche von Menschenhand abzubilden,
wird sicherlich fiir immer verborgen bleiben.
Die Versuche der Babylonier und der alten
Agypter, ihre Vorstellung von der bewohn-
ten Erde zu skizzieren, sind uns zum Gliick
bekannt. Auch ist bekannt, dass schon um
das Jahr 530v.Chr. der Karthager Hanno
von seiner Heimatstadt aus bis in den in-
neren Golf von Guinea, etwa bis zum Aqua-
tor, vordringen konnte. Herodot erzéhlt
von einer phonizischen Umsegelung Afrikas
im Auftrag des Pharaos Necho (etwa 596-
584v.Chr.). Dieser Herrscher soll seinen
Seefahrern den Befehl erteilt haben, vom
Roten Meer aus siidlich den Kiisten entlang
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Abb. 2: Rekonstruktion der Weltkarte des Kalifen al-Ma’man nach
den Daten des erhaltenen Koordinatenbuches eines der Ma'man-
Geographen. Ein Vergleich mit der erhaltenen Karte (Abb. 1) zeigt,
dass sie im Wesentlichen identisch sind und dass dartber hinaus
die Rekonstruktion in mehreren Einzelheiten eine genauere
Vorstellung vom verlorenen Original vermittelt als die durch
mehrfaches Kopieren veranderte erhaltene Fassung.

so weit zu segeln, bis sie die Sdulen des He-
rakles kreuzen und durch das Mittelmeer
nach Agypten zuriickkehren wiirden. Sie
sollen den Auftrag innerhalb von drei Jah-
ren ausgefiihrt haben.

Die ersten Ansitze der mathemati-
schen Geographie bei den Griechen

Mit der Annahme der Kugelform der Erde
im 5. und 4. Jahrhundert v. Chr., dem ersten
Versuch der Erdmessung im 3. Jahrhundert
v.Chr. und der Ubertragung der babyloni-
schen Einteilung des Sternenhimmels in
360° im Grosskreis auf die Erde, schufen die
Griechen die Grundlagen fiir ein mathema-
tisches Erfassen der bekannten Erdoberfli-
che. Hinzu kam die Vorstellung von Lin-
gengraden im Sinne der Zeitdifferenz zwi-
schen Orten durch gleichzeitige Beobach-
tung von Mondfinsternissen und der fiir die
Ortsbestimmung grundlegende Satz von der
Gleichheit der geographischen Breite eines
Ortes und der Polhohe.

Eine mathematisch-astronomisch fundierte
Karte zu zeichnen, fand Hipparchos, einer
der grossten Astronomen der Griechen, im
dritten Viertel des 2. Jahrhunderts v. Chr.
noch undurchfiihrbar. Er sah die bis zu sei-
ner Zeit erreichten kartographischen Leis-
tungen der Geographie als verfritht und
verfehlt an und empfahl Geduld und die
Sammlung ausreichend genauer Ortsbe-
stimmungen. Der Entwurf einer Karte sei
eine Aufgabe fiir die Zukunft, die erst nach
einer von zahlreichen Gelehrten in verschie-
denen Lidndern geleisteten Vorarbeit erfiillt
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werden konne. Mit Sicherheit stand den
Griechen eine Lingendifferenz zur Verfii-
gung: Sie war nach dem Verfahren der Be-
obachtung von Mondfinsternissen im Jahre
331v.Chr. zwischen Karthago und Arbela
ermittelt worden und ca. 11° zu gross.

Im Laufe der Zeit gewonnene Breitengrade,
bei Schifffahrten und vom rémischen Heer
vorgenommene Messungen zuriickgelegter
Strecken und anderweitig gewonnene An-
gaben in Routenbiichern fiihrten in der ers-
ten Hilfte des 2.Jahrhunderts n.Chr. zur
Gestaltung einer Karte der bewohnten Welt
in orthogonaler Projektion. Ihr Schépfer
hiess Marinos von Tyros. Zu Spuren seiner
ldngst verlorenen Karte fiihrt uns sein jiin-
gerer Zeitgenosse Ptolemaios. Allem An-
schein nach war diese Karte und ihr Begleit-
text die alleinige Grundlage der ptolemaii-
schen Geographie. Wie wir erfahren, hatte
Marinos der Karte der bewohnten Welt ein
Gradnetz zugrunde gelegt, dessen Linge
225° betrug, also um etwa 80° bis 90° zu
gross war. Sein Nachfolger Ptolemaios fiihl-
te sich dazu berufen, an Hand der Daten
und Gradangaben, die er dieser Karte der
bewohnten Welt (vielleicht auch den beige-
fiigten Teilkarten) und dem Begleittext ent-
nommen hatte, ein Werk zusammenzustel-
len, das spiteren Generationen zum Ent-
wurf neuer Auflagen der Karte dienen soll-
te. Bei der Bearbeitung der Daten seines
Vorgiéngers gewann er die Einsicht, dass die
Streckenangaben, vor allem die ostwestli-
chen im Sinne der Lingengrade, zu gross
geraten sind. Er hat daher die Asien betref-
fenden Teile systematisch proportional ver-

Abb. 3: Weltkarte von al-Idrisi (gezeichnet 1154), Kopie von 1500.
Die Karte geht im Grossen und Ganzen auf die Ma’'mun-Karte
(Abb. 1 und 2) zurtick. Auffallend ist die wesentlich verbesserte
Darstellung Nord- und Nordostasiens, die auf die spateren euro-
paischen Asienkarten jahrhundertelang bestimmend gewirkt hat
(Bodleian Library, Oxford).

kleinert. Unter Beibehaltung der Linge der
grossen Achse des Mittelmeeres von 63°
(ca.21° zu gross) hat er die Linge der be-
wohnten Welt auf 180° (immer noch ca. 40°
zu gross) reduziert. Allem Anschein nach
hat Ptolemaios seinem Werk keine Karte
beigefiigt. Es erstaunt, dass sein Text das
Bild eines zusammenhingenden Festlandes
vermittelt, in dem der nordliche Atlantik
und der Indische Ozean als Binnenmeere
erscheinen.

Die dlteste bekannte Weltkarte mit
einer globularen Projektion

Die kartographische Leistung des Marinos
und die Geographie des Ptolemaios erreich-
ten den arabisch-islamischen Kulturkreis zu
Beginn des 9. Jahrhunderts, zu einer Zeit,
als sich dieser nicht nur vom Atlantik bis
nach Indien erstreckte, sondern in der auch
seine Angehorigen bei der Aneignung der
von anderen Kulturvélkern iibernommenen
Wissenschaften bereits an der Schwelle ihrer
Kreativititsperiode standen. Der Kalif al-
Ma’mun, der alle Gebiete der Wissenschaf-
ten seiner Zeit forderte, erteilte einer gros-
sen Gruppe von Gelehrten den Auftrag,
eine neue «Geographie» und eine Weltkarte
zu schaffen. Dass sich jene Gelehrten bei
ihrer Aufgabe in erster Linie an die Leistun-
gen ihrer griechischen Lehrmeister anzu-
schliessen hatten, versteht sich von selbst.

Von dem als Ergebnis dieses Auftrages ge-
schaffenen Atlas und dem begleitenden geo-
graphischen Werk sind zum Gliick einige
Teile erhalten. Aus der Sicht der Geschichte
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Abb. 4: Weltkarte aus der «Geographie» des Ptolemaios in einer Handschrift aus der 1. Halfte
des 14. Jahrhunderts, rekonstruiert von dem byzantinischen Gelehrten Maximos Planudes.

Im Gegensatz zur Ma'man-Geographie (Abb. 1 und 2) werden hier noch der Indische Ozean
und der nordliche Atlantik als Binnenmeere dargestellt (Biblioteca Apostolica Vaticana, Rom).
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Abb. 5: Schematische Darstellung der von al-Birani im ersten Viertel des 11. Jahrhunderts
vermessenen Strecken und astronomisch ermittelten Breiten zur Berechnung der Langengrade
von ca. 60 Orten zwischen Bagdad und Ghazni (nach Carl Schoy).

der mathematischen Geographie und Karto-
graphie ist von hervorragender Bedeutung,
dass die Weltkarte der Ma’mun-Geographen
in einer Kopie aus dem Jahre 1340 in den
Achtzigerjahren des 20. Jahrhunderts wieder
ans Tageslicht gekommen ist. Sie ist sicher-
lich eine durch mehrmaliges Abzeichnen
ziemlich deformierte Kopie eines einst
prachtvollen Originals (Abb.1). Doch er-
weist sie sich dank einer erhaltenen Tabelle
mit Koordinaten, die gleichzeitig aus der ori-
ginalen Karte ausgezogen worden waren, als
einmaliges kartographisches Monument:
Sie tréigt eine globulare Projektion. Sie zeigt
eine um 15° bis 20° reduzierte westostliche
Ausdehnung der bewohnten Welt, gleichzei-
tig eine um 10° reduzierte Léngsachse des
Mittelmeers. Von grosser Bedeutung ist fer-
ner, dass die marinisch-ptolemaiische Vor-
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stellung von einem zusammenhidngenden
Festland einer neuen Darstellung gewichen
ist. Danach wird die bewohnte Welt von
einem «Umfassenden Ozean» umschlossen,
den seinerseits ein «Finsterer Ozean» um-
gibt. Der Atlantik und der Indische Ozean
sind nicht mehr Binnenseen, sondern geho-
ren zu den Teilen des Umfassenden Ozeans
(Abb. 2).

Die Bemiihungen der Griechen um eine ge-
naue kartographische Darstellung der Erd-
oberfliche und die zu diesem Zweck ver-
wendeten  mathematisch-astronomischen
Hilfsmittel, die bei Marinos und Ptolemaios
(Abb. 4) ihren Hohepunkt erreicht hatten
und gleichzeitig an die Grenze ihrer Ent-
wicklungsmoglichkeiten im eigenen Kultur-
kreis gestossen waren, gelangten mit der
Arbeit der Geographen des Kalifen al-

Ma’mun in eine neue Periode der Evolu-
tion.2 Auf einige der mir wesentlich erschei-
nenden Punkte dieses Entwicklungsganges
mochte ich im folgenden hinweisen.

Ausbau der mathematischen
Geographie zu einer selbstindigen
Disziplin

Die in der islamischen Welt intensiv und mit
wissenschaftlicher Akribie betriebene geo-
graphische Ortsbestimmung flihrte im ers-
ten Viertel des 11.Jahrhunderts zum Aus-
bau der mathematischen Geographie als
selbstindige Disziplin. Dieses Verdienst ge-
biihrt al-Birtni, einem der bedeutendsten
Gelehrten des arabisch-islamischen Kultur-
kreises. Er unternahm den in der Geogra-
phie-Geschichte einmaligen Versuch, die
Lingen- und Breitengrade der zwischen
Ghazni (im heutigen Afghanistan) und Bag-
dad liegenden wichtigen Orte (in einem
Umkreis von 2 mal ca. 2000 km) auf der Ba-
sis astronomischer Beobachtung, Vermes-
sung von Strecken und der Anwendung der
Regeln der sphérischen Trigonometrie zu
bestimmen (Abb.5). Die an den heutigen
Werten gemessenen Fehler der von ihm
erzielten Lingenangaben von etwa 60 Orten
liegen zwischen nur 6 und 40 Minuten.
Seine Daten wurden zur Grundlage einer im
Ostlichen Teil der islamischen Welt jahr-
hundertelang kontinuierlich durchgefiihrten
Ortsbestimmung.

Die im westlich von Bagdad liegenden Teil
der islamischen Welt geleisteten weiteren
Korrekturen an den Léngengraden fiihrten
schon in der ersten Hilfte des 11. Jahrhun-
derts zur Reduzierung der westdstlichen
Achse des Mittelmeeres auf 44° bis 45° (heu-
te 42°) und als Folge davon zu einer Verle-
gung des Nullmeridians in den Atlantik bei
17°30" westlich der Kanarischen Inseln bzw.
28°30" westlich von Toledo.

Die ersten arabischen Karten
in Europa

Es sind einige arabische und europdische
Karten erhalten, die uns die von der
Ma’mun-Geographie ausgegangene Nach-
wirkung verraten. Dazu gehoren die Welt-
und Teilkarten des Geographen al-Idrisi
(Abb. 3) aus dem Jahre 1154. Die Karten und
das geographische Werk dieses aus Ceuta
stammenden Adligen, die er in Sizilien im
Auftrag des Normannenkonigs Roger II. ge-
schaffen hat, zeigen eine weitgehende An-
lehnung an die Karten der Ma’muin-Geogra-
phen, aber auch eine nicht unwesentliche
Erweiterung und Verbesserung in Bezug auf
das Mittelmeer sowie insbesondere auf
Nordost-, Ost- und Zentralasien. Es ist eine
in der Kartographie-Geschichte nicht ge-
biihrend beriicksichtigte Tatsache, dass im
siidwesteuropdischen Raum um 1265 eine
Weltkarte entstanden ist, die sich mit den
zeitgenossischen europdischen kartographi-
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schen Darstellungen iiberhaupt nicht im
Einklang befindet, sondern eine erstaunli-
che Ahnlichkeit mit den Weltkarten der
Ma’mun-Geographen und al-Idrisis auf-
weist (Abb. 6).

Etwa ein Dritteljahrhundert danach, um die
Wende des 13. zum 14. Jahrhundert, trat
eine Reihe von Karten zutage, die die For-
men von Mittelmeer und Schwarzem Meer
fast korrekt wiedergeben. Sie wurden, nicht
ganz zutreffend, von Kartographie-Histori-
kern Portolankarten genannt. Die Frage
ihrer Entstehung wird seit etwa 150 Jahren
diskutiert. Nach einigen Gelehrten sollen
sie plotzlich entstanden sein; ihre Urheber
seien europdische Seefahrer gewesen. Eini-
ge weitere Kartographie-Historiker bringen
sie mit verschiedenen élteren Kulturkreisen
in Verbindung. Joachim Lelewel (um 1850),
der erste oder einer der ersten Gelehrten,
die die Entstehungsfrage jener Karten disku-
tiert haben, war beim damaligen primitiven
Stand der Kenntnis {iber die arabische Geo-
graphie davon iiberzeugt, dass jene Karten
von der Karte und dem geographischen
Werk al-Idrisis abhidngen (Abb.7).

Entstehung eines
neuen Kartentyps in Europa

Eine umfassende Behandlung dieser Frage
im Lichte der Geschichte der mathema-
tischen Geographie und Kartographie des
arabisch-islamischen ~Kulturkreises zeigt,
dass nicht nur jene so genannten Portolan-
karten, sondern auch die europiischen Welt-
und Teilkarten, die kurz danach zu erschei-
nen begannen, bis ins 18. Jahrhundert hi-
nein direkt oder indirekt mit Vorlagen aus
dem arabisch-islamischen Kulturkreis zu tun
haben. In der kartographiehistorischen For-
schung wurde sowohl die Entstehung der so
genannten Portolankarten, als auch die im
Laufe der folgenden Zeit auf den Welt- und
Teilkarten erscheinenden Darstellungen von
Asien und Afrika, statt in einem grossen
Zusammenhang, immer nur isoliert fiir sich,
als einzelne Fragen, und in fast totaler Un-
kenntnis der mathematischen Geographie
und Kartographie des arabisch-islamischen
Kulturkreises behandelt. Wihrend die Frage
der Entstehung der Portolankarten als un-
gelostes Ritsel betrachtet wird, erklirt
man die auf den Welt- und Teilkarten zum
ersten Mal auftretenden bedeutenden neu-
en Teile der bewohnten Welt und deren
topographische Elemente als Leistungen
europdischer Kartenmacher, die sie dank
Erkundungen von Reisenden und ihrer Rei-
seberichte erbracht hitten. Nach dieser Vor-
stellung soll beispielsweise ein in Venedig,
in Genua oder auf Mallorca ansissiger Kar-
tenmacher in der Lage gewesen sein, die fast
perfekten Konfigurationen des Kaspischen
Meeres, der Indischen Halbinsel oder auch
eines relativ kleinen Sees z.B. im Nord-
westen Irans wie des Urmiasees nur auf
Grund von Reiseberichten oder Erkundun-
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Abb. 6: Die alteste bekannte européische Imitation der Weltkarten der Ma'miin-Geographen
(Abb. 1 und 2) und al-Idrisis (Abb. 5), erhalten in dem enzyklopadischen Werk Tresor von
Brunetto Latini (um 1265), wobei zwischen dem Text des Buches und der Karte als exotischem
Fremdkorper keinerlei Beziehung besteht (Bodleian Library, Oxford).

Abb.7: Weltkarte von Marino Sanuto—Petrus Vesconte (um 1320), eine in den Grundziigen und in
Details deutlich erkennbare Imitation der Weltkarte von al-Idrisi (Abb. 5) (British Library, London).
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Abb. 8: Pseudo-ptolemaiische Weltkarte aus Ptolemaios’ «Geographie», Strassburg 1513.
Afrika erscheint in nahezu perfekter Form, wogegen Stdostasien sehr altertimlich dargestellt
ist und an die Ma’'man-Geographie (Abb. 1 und 2) erinnert. Beides ist mit dem ptolemaiischen

Weltbild nicht zu vereinbaren.

gen von Reisenden zu zeichnen. Schreibt
man damit einem Kartenmacher nicht eine
iibermenschliche Fahigkeit zu, erwartet man
von ihm nicht eine Leistung, die er gar nicht
erbringen konnte? Wire es nicht akzeptabler
und logischer daran zu denken, dass diesem
oder jenem Kartenmacher eine Karte in die
Hand gekommen ist, die vor Ort entstanden
ist und die dort nur im Verlaufe von Jahr-
hunderten als Resultat der Arbeit mehrerer
Generationen geschaffen werden konnte?

Einfluss der ptolemaiischen
Geographie auf die Kartographie
in Europa

Im letzten Viertel des 15. Jahrhunderts kam
durch den Druck der lateinischen Uberset-
zung der ptolemaiischen Geographie eine
neue Strémung in die europdische Kartogra-
phie. Es gelangten zahlreiche Karten unter
dem latinisierten Namen Ptolemaeus in Um-
lauf, die mit dem Inhalt seiner Geographie
nicht in vollem Einklang standen (Abb. 8).
Diese und sich daran anlehnende Weltkar-
ten, die im Laufe von etwa 50 Jahren ent-
standen, waren von Gradnetzen liberzogen,
auf denen die Linge des Mittelmeeres bei-
spielsweise 63° betrug und die Siidspitze der
Indischen Halbinsel bei 125° lag. Wahrend
sich dieses «ptolemaeische» Gradnetz auf
einigen Weltkarten bis zur Mitte des 16.
Jahrhunderts und noch einige Jahre danach
halten konnte, musste es auf den meisten
Weltkarten seit ca. 1510 bei den erwidhnten
Dimensionen dem Gradnetz der ma’mu-
nischen Weltkarte weichen, worin die Ldnge
des Mittelmeeres 52° oder 53° und der Lén-
gengrad der Siidspitze Indiens 115° betrug.
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Bruch mit der ptolemaiischen
Geographie

Eine schlagartige Wirkung hatte die in den
Jahren 1560 und 1561 von Giacomo Gastaldi
vorgelegte dreiteilige Asienkarte und seine
neue Weltkarte. Dieser italienische Inge-
nieur und Kartograph, der sich etwa 30 Jah-
re lang dem Zeichnen «ptolemaeischer
Karten gewidmet hatte, veroffentlichte nun
Karten v6llig anderen Charakters, mit unter-
schiedlichem Gradnetz, anderen Konfigura-
tionen, neuer Topographie und Toponymie.
Wie und woher kam er dazu? Er selbst hat
sich dazu nicht gedussert. Einige Jahre spé-
ter veroffentlichten seine beiden Fachkolle-
gen Abraham Ortelius (Abb. 9) und Gerard
Mercator, die renommiertesten Kartogra-
phen der Zeit, Gastaldis Asienkarte mit ge-
wissen Anderungen bzw. Erweiterungen in
eigenen Redaktionen. Welche Kriterien hat-
ten sie dafiir anzunehmen, dass die Karte
richtig war oder richtiger als die anderen?
Woher stammten Gastaldis Koordinaten?
Ortelius glaubte, hinter das Geheimnis ge-
kommen zu sein. Er vermerkte auf der rech-
ten unteren Ecke seiner Karte: «Hiermit bie-
ten wir den geneigten Lesern eine neue Dar-
stellung Asiens, die Jacobus Gastaldus, ein
um die Geographie hoch verdienter Mann,
gemiss der Tradition des arabischen Kos-
mographen Abu 1-Fida’ angefertigt hat.»
Hiermit meinte Ortelius das Buch der ver-
gleichenden Koordinatentabellen des arabi-
schen Geographen Abu 1-Fida’ (f1331), von
dem der franzosische Orientalist Guillaume
Postel im Jahre 1524 eine Handschrift von
Istanbul nach Frankreich gebracht hatte.
Das Buch beinhaltete zwar in der islami-

schen Welt lingst veraltete, durch korrektere
Werte ersetzte Koordinaten, in Europa je-
doch wurde der Verfasser in der zweiten
Hilfte des 16. Jahrhunderts als neuer Ptole-
maios gefeiert, die Bekanntschaft mit sei-
nem Buch in den Worten «venit divinamen-
te in luce ...» oder «coming divinely to light
in our time» zum Ausdruck gebracht.

In Wirklichkeit hitten weder die Koordi-
naten des Buches von Abu I-Fida’ ausge-
reicht, die Konfiguration der Gastaldikarte
zu entwerfen, noch befand sich die Karte im
Einklang mit den Angaben des Buches.
Nach meiner Meinung miissen Gastaldi
eine Ubersichtskarte oder einige Teilkarten
aus dem arabisch-islamischen Kulturkreis
als Vorlage gedient haben. Wie sachgemass
er jene verwendet hat, ist eine Frage fiir sich.
Nicht nur die unrichtige Erkldarung, die Orte-
lius fiir die Entstehung der Gastaldikarte
gegeben hat, erlaubt die Schlussfolgerung,
dass jene Geographen - die die fiihrenden
Vertreter des Faches ihrer Zeit in Europa
waren - sich nicht dariiber im Klaren waren,
wie ihre Vorlagen entstanden sind und wo-
her sie stammten. Abgesehen davon, konn-
ten sie gar nicht wissen, welche der ihnen
bekannten Vorlagen der Wirklichkeit am
besten entsprach. Ein Kartograph fertigte
eine Karte an, aus eigenem Interesse, zu
kommerziellem Zweck oder als Folge eines
Auftrages, nach einer zufillig zur Verfligung
stehenden oder dsthetisch besonders an-
sprechenden oder auch nach einer aus
dem arabisch-islamischen Kulturkreis jiingst
hereingekommenen Vorlage. Die Auswahl
war beliebig.

Zur Arbeitsweise eines europdischen Karto-
graphen vom 14. bis ins 18. Jahrhundert ge-
horte es auch, dass er es wagte, eine ihm
bekannt gewordene Teilkarte in eine Uber-
sichtskarte oder Weltkarte einzuarbeiten,
ohne den Richtigkeitsgrad seines Tuns be-
urteilen zu konnen. Die Kartographie-Ge-
schichte des Kaspischen Meeres liefert uns
dafiir ein interessantes Beispiel. Es erstaunt,
dass das Kaspische Meer in fast perfek-
ter Form, wie man sie im 13. Jahrhundert
im arabisch-islamischen Kulturkreis erreicht
hatte, seit dem 14. Jahrhundert auf Teilkar-
ten in Europa zirkuliert, im 14. und 15.Jahr-
hundert mit weitgehender Genauigkeit auf
europdischen Weltkarten erscheint, im 16.
und 17.Jahrhundert dann (mit wenigen Aus-
nahmen) aus dem Blickfeld der Kartenma-
cher verschwindet, um im ersten Viertel des
18.Jahrhunderts wieder zur Geltung zu
kommen.

Beziehung von Karten zu
Koordinaten in Europa

Diese Feststellung ist eng mit dem Befund
verbunden, dass die in Europa angefertigten
Karten der alten Welt bis zum 18. Jahrhun-
dert noch nicht nach Koordinaten entworfen
waren, sondern durch zeichnerische Uber-
tragung der jeweiligen Vorlagen in zugrunde
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Abb. 9: Asienwandkart

gelegte Gradnetze eingepasst wurden. Zwar
existierten im Abendland zahlreiche, aus
dem arabisch-islamischen Kulturkreis iiber-
nommene oder auch in Europa kompilierte
Koordinatentabellen, doch blieben sie mit
Ausnahme einiger Teile Europas ohne jegli-
che Wirkung auf die dort entstandenen Kar-
ten. Der einzige uns bekannte Versuch, der-
jenige von Johannes Kepler, zwischen den
Koordinaten der ihm bekannten Tabellen
und der Darstellung der alten Welt eine Ver-
bindung herzustellen, ist gescheitert.

Allem Anschein nach war Wilhelm Schi-
ckard in den Dreissigerjahren des 17. Jahr-
hunderts der erste Gelehrte, der zu der
Ansicht gelangte, dass die in Europa zirku-
lierenden Karten der alten Welt, namentlich
im Hinblick auf Asien und Afrika, sehr feh-
lerhaft seien und dass er eine korrektere
Karte auf Grund arabischer Ortstabellen
und nach Angaben in arabischen geographi-
schen Werken entwerfen konne. Es ist mei-
ner Ansicht nach in diesem Zusammenhang
sehr bedeutsam, was der hollindische Geo-
graph Willem Janszoon Blaeu im Jahre 1634
an Schickard schrieb: «Was du iiber die Lin-
ge zwischen Alexandria und Rom bemerkt
hast, so habe ich nach den Beobachtungen
unserer Landsleute immer gemeint, dass es
so sei, dass in der Tat ganz Europa zu lang
dargestellt wurde».
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Die langjdhrigen Bemiihungen Schickards,
die Koordinaten des Tabellenwerkes von
Abu 1-Fida’ kennenzulernen, um dann mit
Benutzung weiterer arabischer geographi-
scher Werke eine genauere Karte der alten
Welt entwerfen zu konnen als die in Europa
gidngigen, zeigen, dass er nicht daran ge-
dacht hat, es konne zweckmdssiger sein, aus
dem arabisch-islamischen Kulturkreis Kar-
ten zu besorgen und sie nach eigener Kom-
petenz zu veroffentlichen. Zweifellos wusste
er so wenig wie seine Vorgéinger und seine
Nachfolger, wie und unter welchen Bedin-
gungen die in Europa zirkulierenden Karten
entstanden waren. Er hitte in der Tat nicht
wissen konnen, dass diese urspriinglich auf
Vorlagen aus der arabisch-islamischen Welt
zuriickgingen, die unterschiedlichen Ent-
wicklungsstufen entstammten und Europa
mehr zufillig durch mannigfaltige Kontakte
bei Kriegen, durch Reisende und Seefahrer,
durch die Kreuzziige oder {iber Botschafter
erreicht haben. Zwar gibt es éltere portugie-
sische, spanische, italienische oder hollin-
dische Quellen, die uns zu Spuren dieser
Realitdt fiihren, doch gelangten sie bisher
nicht in addquater Weise ins Bewusstsein
der Kartographiehistoriker oder wurden
auch von diesen bisweilen willkiirlich inter-
pretiert und in den Bereich der Legende ver-
wiesen.

(Antwerpen 1567), kompiliert aus den drei Teilkarten von Giacomo Gastaldi.
In der rechten unteren Ecke merkt Ortelius an, Gastaldi habe diese Karte in arabischer Tradition ausgefuhrt.

Bewusste Ubertragung arabischer
Karten nach Europa

Die Periode der bewussten Ubertragung von
Karten aus dem arabisch-islamischen Kul-
turkreis begann wenige Jahre nach dem
erwdhnten Versuch von Schickard. Nach
unserer heutigen Kenntnis war der deutsche
Gelehrte Adam Olearius der erste, der
unzweideutig angab, Karten aus der arabi-
schen Schrift ins Lateinische {ibertragen zu
haben. Es handelte sich dabei um eine Kar-
te von Persien und eine von Anatolien, wel-
che ihm im Jahre 1637, wihrend seines Auf-
enthaltes in Schamachia (im Kaukasus),
zusammen mit weiteren Teilkarten bekannt
geworden waren (Abb.10). Diese Art der
Ubertragung von Karten aus dem arabisch-
islamischen Kulturkreis intensivierte sich in
Paris zwischen ca. 1650 und 1750 und ist
damit dem Beginn der kreativen Periode
der europdischen Kartographie verbun-
den. Dabei sehe ich ab von mehrmaligen
deutlichen Angaben portugiesischer Seefah-
rer seit Vasco da Gama, dass sie arabische
Karten oder Seekarten gesehen, gekapert,
kopiert oder in ihre Heimat gebracht haben,
und auch von dem Hinweis des holldndi-
schen Kartographen Jan Huygen van Lin-
schoten (Abb. 12), er habe die unter seinem
Namen bekannte Karte von Siidwestasien

Cartographica Helvetica, Heft 24, Juli 2001



.

Abb. 10: «Persien und Nachbargebiete», von Adam Olearius im Jahre 1637 auf Grund
von zwei arabischen Teilkarten zusammengefuigt und in Lateinschrift Gbertragen,

wie er es in seiner Vermehrten newen Beschreibung der muscovitischen und persischen Reyse
(Schleswig 1656) S. 434, deutlich zum Ausdruck bringt.

Abb. 11: Genaue osmanische Karte des Schwarzen Meeres (Istanbul 1725), deren
Nullmeridian nach arabisch-persischer Tradition 28°30" westlich von Toledo im
Atlantik liegt. Die am Rand angegebenen Langen und Breiten beweisen, dass das
Wasserbecken in der Wiedergabe durch die osmanischen Geographen fast perfek-
te Dimensionen erreicht hat. Der franzosische Kartograph Guillaume Delisle
bediente sich hochst wahrscheinlich einer Kopie oder des Originals dieser Karte,
die vor 1700 nach Paris gelangt war.

Cartographica Helvetica, Heft 24, Juli 2001

und Indien aus einer einheimischen in seine
Sprache libertragen.

Die Karten von Olearius, diejenigen der
Pariser Schule und viele der vorangegange-
nen Weltkarten bis zum Jahre 1560 fiihren
uns direkt oder indirekt zu einem ihnen
zugrunde liegenen Gradnetz, dessen Null-
meridian 28°30" westlich von Toledo liegt,
wie er ein halbes Jahrtausend frither in der
islamischen Welt festgelegt worden war.
Hitte man in der Kartographie-Geschichts-
schreibung den darauf hindeutenden Spu-
ren in den Gradnetzen der Karten von
Adam Olearius, Nicolas Sanson, Adrian Re-
land, Guillaume Delisle, Joseph-Nicolas
Delisle (Abb.11), Jean-Baptiste Bourgui-
gnon d’Anville, Emmanuel Bowen, James
Rennell und anderen die gebiihrende Auf-
merksamkeit geschenkt und hétte man eini-
ge der in europdischen Sprachen zugéng-
lichen Ortstabellen mit den entsprechenden
erhaltenen Karten aus der arabisch-islami-
schen Welt verglichen, wiren dem Fach vie-
le vergebliche Miihen und fruchtlose Dis-
kussionen erspart geblieben.?
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nach eigener Angabe aus einer orientalischen Vorlage in Lateinschrift Gibertragen. Topographie und Toponymie
der Karte lassen keinen Zweifel daran, dass diese Vorlage eine arabische Karte war.

Anmerkungen

1 Dieser Beitrag ist bereits in Forschung Frankfurt
18,4 (2000) S.22-31 mit dem Titel Der Kalif al-
Mamiin und sein Beitrag zur Weltkarte publiziert
worden.

N

Die Erscheinungen einer ununterbrochen fortlau-
fenden Entwicklung, die sich mir erschlossen ha-
ben, habe ich in meinem kiirzlich erschienenen
Buch Mathematische Geographie und Kartogra-
phie im Islam und ihr Fortleben im Abendland
(Band X-XII meiner Geschichte des arabischen
Schrifttums) der Fachwelt zu vermitteln versucht.
Ein sehr ausfiihrliches Literaturverzeichnis finden
Sie in Geschichte des arabischen Schrifttums,
Band XI: Historische Darstellung. Institut fiir Ge-
schichte der Arabisch-Islamischen Wissenschaften.
Frankfurt a.M., 2000. S. 461-527.

w

Fuat Sezgin, Prof. Dr.

Institut fiir Geschichte der Arabisch-
Islamischen Wissenschaften

Johann Wolfgang Goethe-Universitit,
Westendstrasse 89, D-60325 Frankfurt
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Résumé

L'origine arabe des cartes euro-
péennes

Sans la contribution des géographes et car-
tographes arabes des le 9e siécle, 'image du
monde aupreés des Européens au cours du
dernier millénaire aurait été trés différente.
Un grand nombre de questions de géogra-
phie européenne, discutés depuis environ
un siécle et demi, ne peuvent étre résolus
selon la tradition européenne mais seule-
ment avec les connaissances de la géogra-
phie et de la cartographie mathématiques
intensément cultivées dans les cercles cultu-
rels islamiques voisins. La carte du monde
et quelques cartes partielles, réalisées par un
groupe d’érudits sur mandat du calife abbas-
side al-Ma’mun dans le premier quart du 9e
siecle, sont les témoins subsistant de la
cartographie arabo-islamique. La création
des cartes de portulan, avec leur réseau de
lignes, compte au nombre des mérites des
érudits islamiques comme par exemple al-
Biruni, al-Idrisi et Abu 1-Fida’. Ces cartes
sont a l'origine des formes de I’Afrique
apparaissant sur les cartes européennes dés
le 13e siecle et de la représentation cartogra-
phique exacte de la figure triangulaire du
subcontinent indien.

Summary
Arabian origin of European maps

Without the accomplishments by Arabic
geographers and cartographers since the 9th
century, the European conception of the
world in the last millennium would have
been completely different.

A series of questions concerning European
geography have been discussed for the last
150 years and can only be solved in the light
of the mathematical geography and carto-
graphy practiced intensively by the neigh-
boring Islamic cultures rather than with the
traditional European approach. A legacy of
the Arabic-Islamic cartography are the world
map and a few parts of maps produced by a
large group of scholars commissioned by the
Abbasidian caliph al-Ma’mun in the first
quarter of the 9th century. Islamic scholars
such as al-Biruni, al-Idrisi and Abu I-Fida’
are credited with the construction of the so-
called Portolan map. This map contained a
system of grid lines, showed the shape of
Africa, which appeared on European maps
only since the 13th century, and contained
the exact cartographic representation of the
triangular form of the Indian subcontinent.
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